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1 Introducere
Acest manual oferă informațiile necesare pentru manipularea și instalarea
învelișurilor de protecție pe schimbătorul de căldură cu plăci.

1.1 Utilizare
Utilizarea prevăzută a acestui echipament este montarea pe un schimbător de
căldură cu plăci pentru a proteja personalul împotriva scurgerilor de mediu.

Toate celelalte utilizări sunt interzise. Alfa Laval nu va fi făcută responsabilă
pentru vătămare sau deteriorare dacă echipamentul este folosit în alt scop
decât utilizarea prevăzută descrisă mai sus.
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2 Siguranță
2.1 Considerații privind siguranța
Schimbătorul de căldură cu plăci se va folosi și se va întreține în conformitate
cu instrucțiunile Alfa Laval din acest manual. Manevrarea incorectă a
schimbătorului de căldură cu plăci cu plăci poate avea ca rezultat consecințe
grave, cu vătămări corporale și/sau pagube materiale. Alfa Laval nu își asumă
responsabilitatea pentru niciuna din pagubele materiale sau vătămările
corporale rezultate ca urmare a nerespectării instrucțiunilor din acest manual.

Schimbătorul de căldură cu plăci se va folosi în conformitate cu configurația
specificată a materialului, tipurile de medii, temperaturile și presiunile pentru
schimbătorul de căldură cu plăci specific.

2.2 Definiții ale expresiilor

 AVERTISMENT Tipul de pericol

AVERTISMENT indică o situație potențial periculoasă care, dacă nu este evitată,
poate conduce la deces sau rănire gravă.

 ATENŢIE Tipul de pericol

ATENȚIE indică o situație potențial periculoasă care, dacă nu este evitată, poate
conduce la răniri minore sau moderate.

 NOTĂ

NOTĂ indică o situație potențial periculoasă care, dacă nu este evitată, poate
conduce la pagube materiale.
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2.3 Echipament individual de protecție
Încălțăminte de protecție

Pantofi cu vârfuri întărite. Reduc la minimum vătămările la picior cauzate de
articole scăpate.

Cască de protecție

Casca concepută pentru a proteja capul de vătămările accidentale.

Ochelari de protecție

O pereche de ochelari etanși purtați pentru a proteja ochii de vătămări.

Mănuși de protecție

Mănuși care protejează mâinile de vătămări.
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2.4 Lucrul la înălțime

 AVERTISMENT Pericol de cădere.

Pentru orice fel de lucru la înălțime, asigurați-vă întotdeauna că sunt disponibile și
utilizate mijloace sigure de acces. Respectați reglementările și instrucțiunile
locale cu privire lucrul la înălțime. Folosiți schele sau o platformă mobilă de lucru
și un ham de siguranță. Delimitați un perimetru de siguranță în jurul zonei de
lucru și asigurați sculele sau alte obiecte să nu cadă.

Dacă instalația necesită lucrul la o înălțime de doi metri sau mai mare, trebuie
luate în considerare măsuri de siguranță.
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2.5 Semne de siguranță

 AVERTISMENT Semne de siguranță deteriorate sau lipsă.

Semnele de siguranță sunt folosite pentru a indica pericolele. Dacă semnele
lipsesc sau sunt deteriorate, nu își pot îndeplini această funcție. Înlocuiți imediat
toate semnele de siguranță lipsă sau deteriorate.

Semnele de siguranță sunt atașate la echipament. Tabelul de mai jos enumeră
toate semnele care sunt utilizate, iar ilustrațiile arată locația acestora pe
echipament. Fiecare număr de poziție se referă la două standarde ale unui
semn de siguranță din tabel, dar numai unul este utilizat pe echipament.

• Asigurați-vă că fiecare semn de siguranță este lizibil și în poziția corectă
după instalare și întreținere.

• Înlocuiți imediat toate semnele de siguranță lipsă sau deteriorate.

Standard ISO

Avertisment general.
Luați în considerare semnele de siguranță suplimentare.

Nu atingeți.

Suprafață periculoasă.
Nu atingeți.

Suprafață fierbinte.
Nu atingeți.
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3 Descriere
3.1 Model
Există mai multe modele de învelișuri de protecție, în funcție de dimensiunea
produsului și de familia de produse. Învelișurile de protecție sunt disponibile
atât pentru schimbătoarele de căldură cu plăci industriale, cât și pentru
schimbătoarele de căldură cu plăci igienice.

Acest manual se aplică doar modelului standard de învelișuri de protecție Alfa
Laval. Pot exista versiuni locale ale modelului, dacă nu vă găsiți modelul în
instrucțiuni vă rugăm să contactați Alfa Laval sau furnizorul dvs. local.
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3.1.1 Schimbătoare de căldură industriale cu plăci

Produs Modelul învelișului de protecție Instrucțiuni de instalare

M3 (AQ1) M3 și T8 - Instalare

3 LT (AQ1L) TL3 - Instalare

T5 (AQ2A) T5 - Instalare

6 LT (AQ2L) TL6, TS6 și M6-MW - Instalare

TS6 (AQ2S) TL6, TS6 și M6-MW - Instalare
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Produs Modelul învelișului de protecție Instrucțiuni de instalare

M6-MW TL6, TS6 și M6-MW - Instalare

T6 (AQ2T) T6, T10, T10-EW și M10-BW - In-
stalare

T8 (AQ3) M3 și T8 - Instalare

T10 (AQ4T) T6, T10, T10-EW și M10-BW - In-
stalare
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Produs Modelul învelișului de protecție Instrucțiuni de instalare

M10-BW T6, T10, T10-EW și M10-BW - In-
stalare

T10-EW T6, T10, T10-EW și M10-BW - In-
stalare

T15 (AQ6T) T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T50, MK15 și TK20 - Instalare
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Produs Modelul învelișului de protecție Instrucțiuni de instalare

MK15 T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T50, MK15 și TK20 - Instalare

TK20 T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T50, MK15 și TK20 - Instalare

T21 (AQ8T):
T21-FM, T21-FG, T21-FD (cu ex-
cepția ASME) și T21-FX

T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T50, MK15, TK20 și T21 — Instala-
re
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Produs Modelul învelișului de protecție Instrucțiuni de instalare

T21 (AQ8T):
T21-FD ASME, T21-FS, și T21-FT

T21, T25 și T50 - Instalare

T25 (AQ10T) T21, T25 și T50 - Instalare

MA30-W N/A
Învelișurile de protecție conform
noului model global vor fi disponibi-
le atunci când schimbătorul de căl-
dură cu plăci va fi actualizat.

T35 (AQ14) T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T50, MK15 și TK20 - Instalare

200011095-2-RO18

3 DescriereRO



Produs Modelul învelișului de protecție Instrucțiuni de instalare

TS35 (AQ14S) T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T50, MK15 și TK20 - Instalare

TS45 (AQ18S) T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T50, MK15 și TK20 - Instalare

T45 (AQ18) T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T50, MK15 și TK20 - Instalare

TS50 (AQ20S) T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T50, MK15 și TK20 - Instalare
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Produs Modelul învelișului de protecție Instrucțiuni de instalare

T50 (AQ20):
T50–FM

T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50,
T50, MK15 și TK20 - Instalare

T50 (AQ20):
T50–FD și T50-FG

T21, T25 și T50 - Instalare
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3.1.2 Schimbătoare de căldură cu plăci igienice

Produs Modelul învelișului de protecție Instrucțiuni de instalare

H4 H4, H5 și H8 - Instalare

H5 H4, H5 și H8 - Instalare

H8 H4, H5 și H8 - Instalare
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Produs Modelul învelișului de protecție Instrucțiuni de instalare

HL8 HL8 și HL12 - Instalare

HL12 HL8 și HL12 - Instalare
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4 Instalare
Există mai multe modele de învelișuri de protecție. Respectați instrucțiunile
care corespund schimbătorului de căldură cu plăci.

Pot exista versiuni locale ale modelului, dacă nu vă găsiți modelul în
instrucțiuni vă rugăm să contactați Alfa Laval sau furnizorul dvs. local.
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4.1 Schimbătoare de căldură industriale cu plăci

4.1.1 M3 și T8 - Instalare

 AVERTISMENT Pericol de vătămare personală.

Învelișul de protecție are margini ascuțite.

Purtați echipament individual de protecție atunci când manipulați învelișurile de protecție. Consultați
secțiunea Echipament individual de protecție din capitolul Siguranță.

 AVERTISMENT Pericol de deteriorare a echipamentului.

Pentru a evita deteriorarea garniturilor, glisați cu grijă în jos învelișul de protecție.

Imaginile prezintă un M3. Învelișul de protecție T8 trebuie montat în același mod, dar sprijinit pe
partea superioară a barei de susținere.

Învelișul de protecție trebuie montat pe exteriorul tiranților.

Dacă învelișul de protecție se blochează, utilizați cu grijă un șpaclu pentru a facilita montarea.

1 Glisați părțile laterale ale învelișului de
protecție în jos pe fiecare parte a pachetului
de plăci.
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2 Învelișul de protecție este în poziție când se
sprijină pe partea superioară a schimbătorului
de căldură cu plăci.

3
 NOTĂ

Pericol de cădere a etichetei

Nu aplicați eticheta de siguranță peste o
îmbinare între două învelișuri de protecție.

Aplicați eticheta de siguranță pe albele părți
ale schimbătorului de căldură cu plăci. Dacă
nu poate fi aplicată orizontal, aplicați-o
vertical.
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4.1.2 TL3 - Instalare

 AVERTISMENT Pericol de vătămare personală.

Învelișul de protecție are margini ascuțite.

Purtați echipament individual de protecție atunci când manipulați învelișurile de protecție. Consultați
secțiunea Echipament individual de protecție din capitolul Siguranță.

 AVERTISMENT Pericol de deteriorare a echipamentului.

Pentru a evita deteriorarea garniturilor, glisați cu grijă în jos învelișul de protecție.

Imaginile prezintă un TL3.

Dacă măsurarea A este sub 600 mm, va exista câte un înveliș de protecție pe fiecare parte a
schimbătorului de căldură cu plăci. Omiteți pașii pentru mai multe învelișuri de protecție pe fiecare
parte a schimbătorului de căldură cu plăci.

Dacă măsurarea A este 600 mm sau mai mult, vor exista câte două sau mai multe învelișuri de
protecție pe fiecare parte a schimbătorului de căldură cu plăci. În aceste instrucțiuni, există patru
învelișuri de protecție. Dacă există mai multe învelișuri de protecție pentru schimbătorul de căldură cu
plăci propriu-zis, procedați în modul descris în aceste instrucțiuni, punând toate învelișurile de
protecție pe o parte a schimbătorului de căldură cu plăci înainte de a continua cu cealaltă parte.

Învelișurile de protecție sunt simetrice, puteți începe cu oricare dintre ele.

Învelișurile de protecție trebuie montate pe interiorul tiranților.

Dacă vreunul dintre învelișurile de protecție se blochează, utilizați cu grijă un șpaclu pentru a facilita
montarea.
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1 Montați primul înveliș de protecție.

200011095-2-RO 27

Instalare 4 RO



2 Montați al doilea înveliș de protecție.
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3 Montați al treilea înveliș de protecție.

200011095-2-RO 29

Instalare 4 RO



4 Montați al patrulea înveliș de protecție.
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5
 NOTĂ

Pericol de cădere a etichetei

Nu aplicați eticheta de siguranță peste o
îmbinare între două învelișuri de protecție.

Aplicați eticheta de siguranță pe albele părți
ale schimbătorului de căldură cu plăci. Dacă
nu poate fi aplicată orizontal, aplicați-o
vertical.
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4.1.3 T5 - Instalare

 AVERTISMENT Pericol de vătămare personală.

Învelișul de protecție are margini ascuțite.

Purtați echipament individual de protecție atunci când manipulați învelișurile de protecție. Consultați
secțiunea Echipament individual de protecție din capitolul Siguranță.

 AVERTISMENT Pericol de deteriorare a echipamentului.

Pentru a evita deteriorarea garniturilor, glisați cu grijă în jos învelișul de protecție.

Imaginile prezintă un T5.

Învelișul de protecție trebuie montat pe exteriorul tiranților.

Învelișul de protecție din interiorul consolelor trebuie montat pe tirantul superior și inferior.

Dacă vreunul dintre învelișurile de protecție se blochează, utilizați cu grijă un șpaclu pentru a facilita
montarea.
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1 Montați primul înveliș de protecție.
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2 Montați al doilea înveliș de protecție.
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3
 NOTĂ

Pericol de cădere a etichetei

Nu aplicați eticheta de siguranță peste o
îmbinare între două învelișuri de protecție.

Aplicați eticheta de siguranță pe albele părți
ale schimbătorului de căldură cu plăci. Dacă
nu poate fi aplicată orizontal, aplicați-o
vertical.
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4.1.4 TL6, TS6 și M6–MW – Instalarea

 AVERTISMENT Pericol de vătămare personală.

Învelișul de protecție are margini ascuțite.

Purtați echipament individual de protecție atunci când manipulați învelișurile de protecție. Consultați
secțiunea Echipament individual de protecție din capitolul Siguranță.

 AVERTISMENT Pericol de deteriorare a echipamentului.

Pentru a evita deteriorarea garniturilor, glisați cu grijă în jos învelișul de protecție.

Imaginile prezintă un TS6.

Dacă măsurarea A este sub 600 mm, va exista câte un înveliș de protecție pe fiecare parte a
schimbătorului de căldură cu plăci.

Dacă măsurarea A este 600 mm sau mai mult, vor exista câte două sau mai multe învelișuri de
protecție pe fiecare parte a schimbătorului de căldură cu plăci. În aceste instrucțiuni, există două
învelișuri de protecție. Dacă există mai multe învelișuri de protecție pentru schimbătorul de căldură cu
plăci propriu-zis, procedați în modul descris în aceste instrucțiuni, punând toate învelișurile de
protecție pe o parte a schimbătorului de căldură cu plăci înainte de a continua cu cealaltă parte.

Învelișul de protecție trebuie montat pe interiorul tiranților.

Dacă vreunul dintre învelișurile de protecție se blochează, utilizați cu grijă un șpaclu pentru a facilita
montarea.

Învelișurile de protecție sunt simetrice și puteți începe cu oricare dintre ele. Se recomandă să începeți
din partea dreaptă a schimbătorului de căldură cu plăci și cu învelișul de protecție cel mai apropiat de
placa cadrului. Imaginea prezintă ordinea de asamblare a învelișurilor de protecție.
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Dacă vreunul dintre învelișurile de protecție se blochează, utilizați cu grijă un șpaclu pentru a facilita
montarea.
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1 Montați primul înveliș de protecție.
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2 Montați al doilea înveliș de protecție.
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3
 NOTĂ

Pericol de cădere a etichetei

Nu aplicați eticheta de siguranță peste o
îmbinare între două învelișuri de protecție.

Aplicați eticheta de siguranță pe albele părți
ale schimbătorului de căldură cu plăci. Dacă
nu poate fi aplicată orizontal, aplicați-o
vertical.
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4.1.5 T6, T10, T10-EW și M10–BW - Instalare
Imaginile prezintă un T6.

În funcție de dimensiunea A, va exista un număr de două, patru sau șase
învelișuri de protecție pentru schimbătorul de căldură cu plăci. Învelișurile de
protecție trebuie instalate în ordinea indicată în ilustrațiile de mai jos.
Respectați instrucțiunile care corespund numărului de învelișuri de protecție
pentru schimbătorul de căldură cu plăci.

2

1

Figura 1: Ordinea de instalare pentru două învelișuri de protecție
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Figura 2: Ordinea de instalare pentru patru învelișuri de protecție
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Figura 3: Ordinea de instalare pentru șase învelișuri de protecție
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4.1.5.1 T6, T10, T10-EW și M10–BW – Instalare cu 2 învelișuri de protecție

 AVERTISMENT Pericol de vătămare personală.

Învelișul de protecție are margini ascuțite.

Purtați echipament individual de protecție atunci când manipulați învelișurile de protecție. Consultați
secțiunea Echipament individual de protecție din capitolul Siguranță.

 AVERTISMENT Pericol de deteriorare a echipamentului.

Pentru a evita deteriorarea garniturilor, glisați cu grijă în jos învelișul de protecție.

Imaginile prezintă un T6.

Învelișurile de protecție trebuie montate sub șurubul de blocare superior.

Dacă vreunul dintre învelișurile de protecție se blochează, utilizați cu grijă un șpaclu pentru a facilita
montarea.

1 Montați învelișul de protecție din partea
stângă.

2 Montați învelișul de protecție din partea
dreaptă.
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3 Asamblați marginile superioare și inferioare
pliate ale ambelor învelișuri de protecție.

4
 NOTĂ

Pericol de cădere a etichetei

Nu aplicați eticheta de siguranță peste o
îmbinare între două învelișuri de protecție.

Aplicați eticheta de siguranță pe albele părți
ale schimbătorului de căldură cu plăci. Dacă
nu poate fi aplicată orizontal, aplicați-o
vertical.
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4.1.5.2 T6, T10, T10-EW și M10–BW – Instalare cu 4 învelișuri de protecție

 AVERTISMENT Pericol de vătămare personală.

Învelișul de protecție are margini ascuțite.

Purtați echipament individual de protecție atunci când manipulați învelișurile de protecție. Consultați
secțiunea Echipament individual de protecție din capitolul Siguranță.

 AVERTISMENT Pericol de deteriorare a echipamentului.

Pentru a evita deteriorarea garniturilor, glisați cu grijă în jos învelișul de protecție.

Imaginile prezintă un T6.

Învelișurile de protecție trebuie montate sub șurubul de blocare superior.

Dacă vreunul dintre învelișurile de protecție se blochează, utilizați cu grijă un șpaclu pentru a facilita
montarea.

1 Montați primul înveliș de protecție din partea
dreaptă.
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2 Montați primul înveliș de protecție din partea
stângă.

3 Montați al doilea înveliș de protecție din
partea stângă.

4 Montați al doilea înveliș de protecție din
partea dreaptă.

200011095-2-RO 47

Instalare 4 RO



5 Asamblați marginile superioare și inferioare
pliate ale ambelor învelișuri de protecție.

6
 NOTĂ

Pericol de cădere a etichetei

Nu aplicați eticheta de siguranță peste o
îmbinare între două învelișuri de protecție.

Aplicați eticheta de siguranță pe albele părți
ale schimbătorului de căldură cu plăci. Dacă
nu poate fi aplicată orizontal, aplicați-o
vertical.
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4.1.5.3 T6, T10, T10-EW și M10–BW – Instalare cu 6 învelișuri de protecție

 AVERTISMENT Pericol de vătămare personală.

Învelișul de protecție are margini ascuțite.

Purtați echipament individual de protecție atunci când manipulați învelișurile de protecție. Consultați
secțiunea Echipament individual de protecție din capitolul Siguranță.

 AVERTISMENT Pericol de deteriorare a echipamentului.

Pentru a evita deteriorarea garniturilor, glisați cu grijă în jos învelișul de protecție.

Imaginile prezintă un T6.

Învelișurile de protecție trebuie montate sub șurubul de blocare superior.

Dacă vreunul dintre învelișurile de protecție se blochează, utilizați cu grijă un șpaclu pentru a facilita
montarea.

1 Montați primul înveliș de protecție din partea
dreaptă.
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2 Montați primul înveliș de protecție din partea
stângă.

3 Montați al doilea înveliș de protecție din
partea dreaptă.
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4 Montați al doilea înveliș de protecție din
partea stângă.

5 Montați al treilea înveliș de protecție din
partea stângă.

6 Montați al treilea înveliș de protecție din
partea dreaptă.
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7 Asamblați marginile superioare și inferioare
pliate ale ambelor învelișuri de protecție.

8
 NOTĂ

Pericol de cădere a etichetei

Nu aplicați eticheta de siguranță peste o
îmbinare între două învelișuri de protecție.

Aplicați eticheta de siguranță pe albele părți
ale schimbătorului de căldură cu plăci. Dacă
nu poate fi aplicată orizontal, aplicați-o
vertical.
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4.1.6 T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50, T50, MK15, TK20 și T21 — Instalare

 NOTĂ În privința T21

Această instrucțiune este valabilă numai pentru T21-FM, T21-FG, T21-FD, cu excepția ASME, și T21-FX.
Pentru alte cadre T21, a se vedea T21, T25 și T50 - Instalare la pagina 59.

 NOTĂ În privința T50

Această instrucțiune este valabilă numai pentru T50-FM. Pentru alte cadre T50, a se vedea T21, T25 și
T50 - Instalare la pagina 59.

 AVERTISMENT Pericol de vătămare personală.

Învelișul de protecție are margini ascuțite.

Purtați echipament individual de protecție atunci când manipulați învelișurile de protecție. Consultați
secțiunea Echipament individual de protecție din capitolul Siguranță.

 AVERTISMENT Pericol de deteriorare a echipamentului.

Pentru a evita deteriorarea garniturilor, glisați cu grijă în jos învelișul de protecție.

Imaginile prezintă un T15.

Numărul de învelișuri de protecție va fi diferit în funcție de dimensiunea A a schimbătorului de căldură
cu plăci. În aceste instrucțiuni, există 8 învelișuri de protecție. Montați mai întâi toate învelișurile de
protecție inferioare, apoi continuați cu învelișuri de protecție superioare. Începeți din partea dreaptă a
schimbătorului de căldură cu plăci, lângă placa cadrului, și montați în sens invers acelor de ceasornic
conform ilustrației.
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Învelișurile de protecție inferioare trebuie montate pe interiorul tiranților. După instalare, marginea
trebuie să se sprijine pe tiranți.

Dacă vreunul dintre învelișurile de protecție se blochează, utilizați cu grijă un șpaclu pentru a facilita
montarea.

Învelișurile de protecție superioare au o zonă de prindere (săgeată) pentru a facilita instalarea sau
îndepărtarea. Utilizați zona de prindere pentru a împinge învelișul de protecție sub bara de susținere.
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Învelișurile de protecție superioare trebuie montate sub bara de susținere, iar restul pe marginea
învelișurilor de protecție inferioare.

1 Începeți din partea dreaptă a schimbătorului
de căldură cu plăci. Montați primul înveliș de
protecție inferior.
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2 Montați al doilea înveliș de protecție inferior.

3 În partea stângă a schimbătorului de căldură
cu plăci, montați al treilea înveliș de protecție
inferior.
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4 Montați al patrulea înveliș de protecție
inferior.

5 În partea dreaptă a schimbătorului de căldură
cu plăci, montați al primul înveliș de protecție
superior.
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6 Montați al doilea înveliș de protecție superior.

7 În partea stângă a schimbătorului de căldură
cu plăci, montați al treilea înveliș de protecție
superior.

8 Montați al patrulea înveliș de protecție
superior.
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9
 NOTĂ

Pericol de cădere a etichetei

Nu aplicați eticheta de siguranță peste o
îmbinare între două învelișuri de protecție.

Aplicați eticheta de siguranță pe albele părți
ale schimbătorului de căldură cu plăci. Dacă
nu poate fi aplicată orizontal, aplicați-o
vertical.
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4.1.7 T21, T25 și T50 - Instalare

 NOTĂ În privința T21

Această instrucțiune este valabilă numai pentru T21-FD ASME, T21-FS și T21-FT. Pentru alte cadre T21, a
se vedea T15, T35, TS35, TS45, T45, TS50, T50, MK15, TK20 și T21 — Instalare la pagina 53.

 NOTĂ În privința T50

Această instrucțiune este valabilă numai pentru T50-FD și T50-FG. Pentru alte cadre T50, a se vedea T15,
T35, TS35, TS45, T45, TS50, T50, MK15, TK20 și T21 — Instalare la pagina 53.

 AVERTISMENT Pericol de vătămare personală.

Învelișul de protecție are margini ascuțite.

Purtați echipament individual de protecție atunci când manipulați învelișurile de protecție. Consultați
secțiunea Echipament individual de protecție din capitolul Siguranță.

 AVERTISMENT Pericol de deteriorare a echipamentului.

Pentru a evita deteriorarea garniturilor, glisați cu grijă în jos învelișul de protecție.

Imaginile prezintă un T21.

Numărul de învelișuri de protecție va fi diferit în funcție de dimensiunea A a schimbătorului de căldură
cu plăci. În aceste instrucțiuni, există 12 învelișuri de protecție. Montați mai întâi toate învelișurile de
protecție inferioare, apoi continuați cu învelișuri de protecție superioare. Începeți din partea dreaptă a
schimbătorului de căldură cu plăci, lângă placa cadrului, și montați în sens invers acelor de ceasornic
conform ilustrației.
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Învelișurile de protecție inferioare trebuie montate pe exteriorul tiranților. Montați fiecare înveliș de
protecție inferior pe doi dintre tiranți folosind clema inferioară (1) și marginea superioară (2). Utilizați
zona de prindere (3) când manipulați învelișul de protecție inferior.
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1

2

3

Dacă vreunul dintre învelișurile de protecție se blochează, utilizați cu grijă un șpaclu pentru a facilita
montarea.

Învelișurile de protecție superioare au o zonă de prindere (3) pentru a facilita instalarea sau
îndepărtarea. Utilizați zona de prindere pentru a împinge marginea sub bara de transport. Montați
fiecare înveliș de protecție superior pe un tirant folosind clema (1).

3

1

Învelișurile de protecție superioare trebuie montate sub bara de susținere, iar restul pe marginea
învelișurilor de protecție inferioare.

1 Începeți din partea dreaptă a schimbătorului
de căldură cu plăci. Montați primul înveliș de
protecție inferior.
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2 Montați al doilea înveliș de protecție inferior.

3 Montați al treilea înveliș de protecție inferior.
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4 În partea stângă a schimbătorului de căldură
cu plăci, montați al patrulea înveliș de
protecție inferior.

5 Montați al cincilea înveliș de protecție inferior.
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6 Montați al șaselea înveliș de protecție inferior.

7 Începeți din partea dreaptă a schimbătorului
de căldură cu plăci. Montați primul înveliș de
protecție superior.
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8 Montați al doilea înveliș de protecție superior.

9 Montați al treilea înveliș de protecție superior.

10 În partea stângă a schimbătorului de căldură
cu plăci, montați al patrulea înveliș de
protecție superior.
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11 Montați al cincilea înveliș de protecție
superior.

12 Montați al șaselea înveliș de protecție
superior.
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13
 NOTĂ

Pericol de cădere a etichetei

Nu aplicați eticheta de siguranță peste o
îmbinare între două învelișuri de protecție.

Aplicați eticheta de siguranță pe albele părți
ale schimbătorului de căldură cu plăci. Dacă
nu poate fi aplicată orizontal, aplicați-o
vertical.
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4.2 Schimbătoare de căldură cu plăci igienice

4.2.1 H4, H5 și H8 - Instalare

 AVERTISMENT Pericol de vătămare personală.

Învelișul de protecție are margini ascuțite.

Purtați echipament individual de protecție atunci când manipulați învelișurile de protecție. Consultați
secțiunea Echipament individual de protecție din capitolul Siguranță.

 AVERTISMENT Pericol de deteriorare a echipamentului.

Pentru a evita deteriorarea garniturilor, glisați cu grijă în jos învelișul de protecție.

Imaginile prezintă un H8.

Lățimea învelișurilor de protecție este adaptată după măsurarea A a fiecărei secțiuni a pachetului de
plăci. Localizați învelișul de protecție corect pentru fiecare secțiune a pachetului de plăci înainte de a
începe asamblarea.

Începeți din partea dreaptă a schimbătorului de căldură cu plăci. Amplasați mai întâi toate plăcile
laterale, apoi continuați cu plăcile superioare.

1 Țineți mânerul (1) și ridicați învelișul de
protecție lateral în poziție, astfel încât
agățătoarea inferioară (2) să se sprijine pe
șurubul de blocare inferior (3).

3

2

1
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2 Îndoiți cu grijă partea superioară a învelișului
de protecție și glisați agățătoarea superioară
(4) sub șurubul de blocare superior (5).

4
5

3 Împingeți placa de protecție în poziție astfel
încât clema (6) să se fixeze peste tirantul din
mijloc (7).

7

6

4 Continuați cu restul învelișurilor de protecție
din partea dreaptă a schimbătorului de
căldură cu plăci.
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5 Continuați cu învelișurile de protecție din
partea stângă a schimbătorului de căldură cu
plăci, în același mod.

6 Glisați unul dintre învelișurile de protecție
superioare finale (8) în poziție sub tirantul
superior (9) și montați marginea pliată a
învelișului de protecție superior pe învelișul
de protecție din partea stângă (10).

10

8

8 9
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7
 NOTĂ

Învelișurile laterale trebuie să fie ușor îndoite
după acest pas.

Împingeți ușor partea superioară a învelișului
de protecție lateral din partea dreaptă, astfel
încât marginea pliată a învelișului de protecție
superior (8) să se potrivească pe marginea
învelișului de protecție lateral din partea
dreaptă (11).
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8
 NOTĂ

Pericol de cădere a etichetei

Nu aplicați eticheta de siguranță peste o
îmbinare între două învelișuri de protecție.

Aplicați eticheta de siguranță pe albele părți
ale schimbătorului de căldură cu plăci. Dacă
nu poate fi aplicată orizontal, aplicați-o
vertical.
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4.2.2 HL8 și HL12 – Instalarea

 AVERTISMENT Pericol de vătămare personală.

Învelișul de protecție are margini ascuțite.

Purtați echipament individual de protecție atunci când manipulați învelișurile de protecție. Consultați
secțiunea Echipament individual de protecție din capitolul Siguranță.

 AVERTISMENT Pericol de deteriorare a echipamentului.

Pentru a evita deteriorarea garniturilor, glisați cu grijă în jos învelișul de protecție.

Imaginile prezintă un HL12.

Lățimea învelișurilor de protecție este adaptată după măsurarea A a fiecărei secțiuni a pachetului de
plăci. Localizați învelișul de protecție corect pentru fiecare secțiune a pachetului de plăci înainte de a
începe asamblarea.

Începeți din partea dreaptă a schimbătorului de căldură cu plăci. Amplasați mai întâi toate plăcile
inferioare, apoi continuați cu plăcile laterale și la final asamblați plăcile superioare.

1 Montați prima placă inferioară pe tirantul
inferior.
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2 Continuați cu restul învelișurilor de protecție
inferioare din partea dreaptă a schimbătorului
de căldură cu plăci.

3 Continuați cu învelișurile de protecție
inferioare din partea dreaptă a schimbătorului
de căldură cu plăci, în același mod.
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4 Țineți mânerul (1) și ridicați primul înveliș de
protecție lateral în poziție, astfel încât
marginea inferioară să se sprijine pe șurubul
de blocare inferior, iar marginea superioară
să se sprijine pe șurubul de blocare superior.

1

5 Continuați cu restul învelișurilor de protecție
din partea dreaptă a schimbătorului de
căldură cu plăci.
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6 Continuați cu învelișurile de protecție laterale
din partea stângă a schimbătorului de căldură
cu plăci, în același mod.

7
 NOTĂ

Învelișurile superioare trebuie să fie ușor
îndoite după acest pas.

Montați primul înveliș de protecție superior
punând marginea inferioară (2) pe tirantul
superior (3). Marginea trebuie să se sprijine
pe marginea superioară a învelișului de
protecție lateral. Îndoiți cu grijă placa
superioară și montați marginea superioară (4)
sub bara de susținere (5).
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8 Continuați cu restul învelișurilor de protecție
superioare din partea dreaptă a
schimbătorului de căldură cu plăci.

9 Continuați cu învelișurile de protecție
superioare din partea stângă a schimbătorului
de căldură cu plăci, în același mod.
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10
 NOTĂ

Pericol de cădere a etichetei

Nu aplicați eticheta de siguranță peste o
îmbinare între două învelișuri de protecție.

Aplicați eticheta de siguranță pe albele părți
ale schimbătorului de căldură cu plăci. Dacă
nu poate fi aplicată orizontal, aplicați-o
vertical.
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